
"Одолжи денежек."

Вот такая вполне обычная, но неожиданная просьба поступила от Гозо.

"Гозо, э, вообще-то..."

"Не для меня, конечно. Для деревни."

"...Ха? Правильно. Значит они пойдут на расходы для деревни? На что собираетесь потратить?"

Это скорее напоминает не 'одолжи нам денег' а 'заплати нам денег'.

Торговец усмехнулся.

"Ну, если вкратце. В зимнее время, еда становится гораздо важнее. У нас уже проложена
дорога, но для верности, Ку построит общественный склад, со скидкой."

"...Эй, а у вас что, нет постоянного места жительства, чтобы вернуться туда до весны?"

Все становиться слишком сложным, так что я предложил такой выход. Что касается меня, я
конечно не получу столько ОП, как прежде, но мне как-то не слишком-то и нужно. И в горячие
источники можно будет ходить не спеша, безо всяких проблем. А затем подремать в
массажном кресле, в свое удовольствие.

...Хм? Эй, ребята, а почему у вас такие странные лица? И почему все замолчали?

Наконец, торговец прервал затянувшееся молчание.

"Невозможно, железные големы, добываемые здесь, просто превосходного качества, я не могу
себе представить, как можно прервать их добычу на всю зиму!"

"Ага, точно. Мы уже переехали сюда и свои пожитки перевезли. Правильно, Ку?"

"Да! Я последую за Кемой!"

Гозо, тут же высказался, как будто хотел заполнить паузу, а потом и Ку сделал свое заявление.
Но вот почему они так бодро заявляют, что будут моими последователями? Я не припоминаю,
чтобы делал что-то для этого.

"Ладно, хорошо. Но не будет ли это напрасной тратой денег?"

"Павуера и Сиа не богаты железом, так что игра стоит свеч. Спрос на него несомненно будет
расти в ближайшее время. Даже зимой."

"Большой спрос... Потребность в большом количестве железа, вероятно для доспехов и
оружия... разве это не подразумевает войну?"

Я вроде слышал разговоры на подобную тему? Когда я внезапно озвучил свою мысль, торговец
сделал удивленное лицо.

Похоже я попал в точку.

"Ну, по некоторым причинам. Я бы не хотел останавливать производство в ближайшее время."



"Значит вы подразумеваете, что это скорее будут инвестиции, нежели кредит?"

"Да, да! Как и ожидалось, Кема показывает себя с лучшей стороны, стало быть переговоры
завершились успехом! Вы несомненно не пожалеете об этом, итак сколько вы готовы
вложить?"

Торговец хлопнул по столу с широкой улыбкой.

Хмм, сумма инвестиций должна зависеть от объема рынка? Я не слишком-то в этом
разбираюсь. Думаю, это неплохой шанс использовать золотые монеты, которые просто
валяются без дела, поскольку глупо превращать их в ОП.

Я вытряхнул гору золотых монет на стол, достав их из моего [Сейфа].

Десять, двадцать... а к черту, должно быть их около сотни здесь. Ежемесячный платеж от
Ватару.

"Сотни золотых хватит?"

"Ээ, сотни!? А, да, да, конечно хватит. Весной верну вдвое, погодите, нет это будет сложновато
сделать, верну около ста пятидесяти!"

"Вы выглядите надежным. Тогда в обмен, я оставлю на вас управление финансами деревни,
управляющий. Покажите мне как вы получаете прибыль... Я буду проверять бухгалтерские
книги, так что не занимайтесь присвоением средств, ладно?"

"Я не мог себе представить, что вы вот так, запросто, выложите на стол сотню золотых... я
сделаю это, моя Компания Дина приложит все усилия и сделает все возможное!"

Значит его магазин принадлежит Компании Дина. Впервые слышу об этом.

Тем не менее, по слухам, достаточно было бы и десяти золотых.

Ладно, раз уж достал деньги, не отказываться же от своих слов, к тому же больше лучше чем
меньше. Мне выпал шанс спихнуть на него всю нудятину с финансами деревни. Он выглядит
воодушевленным, так что все в порядке.

"Столько денег... но, не слишком ли их много? Вы не боитесь, что он может украсть деньги и
сбежать с ними?"

Вопрос от Регистраторши.

Ну да, потерять 100000 ОП будет болезненно, но забирать их назад немного поздно, остается
только относится к этому легко. Моя идеальная роль в качестве мэра деревни [Сделать
внушительный вид, спихнуть все хлопоты на окружающих, а самому завалиться спать.]

Все верно, а теперь, прежде чем спихивать все дела на других, надо создать впечатление
большой шишки.

"Я ему доверяю. Вы ведь регистратор гильдии авантюристов, и тоже присутствуете здесь, вы не
доверяете? ... Кроме того, если купец сбегает ради подобной суммы денег, согласитесь, его
сложно назвать купцом."



"Эй, не смотри на меня свысока! Я сделаю все что захочешь если из-за моей ошибки деньги
будут потеряны, догезу, харакири, все!"

Не только догезу, но и харакири? Ха, если ты сделаешь это здесь, то это принесет ОП,
правильно?

"Довольно неожиданно... Так внезапно быть выдвинутым на должность мэра деревни и тут же
начать принимать оперативные решения."

"Фуфуфу, впервые вижу Дина взбешенным."

Я получил редкую похвалу от Регистраторши. И сидящий рядом с ней, дядька с ухоженными
усами... Владелец бара, усмехается со скрытым смыслом.

Ты следующий.

"Тогда, пока мы все тут. Я поручаю исполнение обязанностей мэра деревни владельцу бара, на
то время, пока я занят чем-нибудь, так что, постарайтесь сделать все возможное в качестве
заместителя мэра деревни."

"Как, я?... Угу, Кема в конце концов авантюрист, так что неизвестно что может произойти... я
понимаю, я принимаю эту должность."

Фуфуфу, похоже он будет работать. Надо спихнуть на других все что только возможно.

"Тогда давайте подведем итоги? Во-первых, наша политика. Эти приготовления к зиме... если
говорить точнее, приготовления к добыче железных големов в зимний период."

Я окинул их взглядом, одного за другим, выделяя небольшой участок работы каждому.

"Ку, приступайте к постройке склада начиная с завтрашнего дня. Кантра, уделите стройке
приоритетное внимание, снабжайте гвоздями, или тем, что им может понадобиться.
Регистраторша, разместите задания на заготовку леса от гильдии... По вопросам финансов,
общайтесь с Компанией Дина. Компания Дина отвечает за поставку материалов и
финансирование. Что касается материалов, вы можете использовать склад гостиницы.
Заместитель мэра, рассмотрите планы Компании Дина на предмет не стыковок. Я оставлю вам
детальные инструкции. Гозо..."

"Ага, моя работа охота на железных големов в подземелье! Оставьте это на меня!"

"Это прекрасно, но я бы хотел поручить вам более важную работу."

"Нн? Что за важная работа?"

Гозо вопросительно склонил голову на бок. Я ответил с усмешкой.

"Пожалуйста, подумайте о названии для деревни. Оставляю это на вас."

"Ва!? Вы взвалите это на меня!?"

Как и ожидалось, Гозо возопил.

"Это была ваша идея, так что вам и решать. Вы можете назвать её как захотите, можете
назвать даже 'Гозо+Роппу Любовь на Века'. Подумайте как следует."



"Что!? Понятно! Я подумаю, я точно справлюсь!"

Вот таким образом, я раздал работу всем присутствующим, так что на мою долю ничего не
осталось.

...Все идет нормально, эти ребята теперь заняты тем, что размышляют, что им делать дальше,
так что не заметят, что мне работы не досталось.

"Похоже дел много... Я со своей стороны приложу все усилия, даже если я лишь подставное
лицо. Ладно, уже поздно, я пошел спать. Всем спокойной ночи."

И вправду, пора уже баиньки.

*

После ухода Кемы, руководство деревни ели карааге в баре, и беседовали о назначении Кемы
мэром деревни.

"Серьезно, этот парень большая шишка. Он запросто раздал указания, даже находясь под
таким давлением."

"Как и ожидалось от Кемы! Я последую за ним куда угодно!"

"Ой, ой. Почему он поставил меня на должность заместителя мэра?"

"Мой магазин имеет дело с деньгами... Запросто вынуть сотню золотых, он действительно
большая шишка..."

"Как он получил столько денег...? Даже для авантюриста D-ранга..."

"А, он вытряхнул из Ватару 2300 золотых, в азартные игры. Так что тот теперь ему платит по
сто золотых в месяц."

"... Против Господина Героя?"

Теперь у каждого есть свое мнение о 'подставном лице'.

Выслушивать их мнения и устанавливать правила, задавать направления и проявлять
осмотрительность.

Вот она, работа идеального мэра деревни.

По правде говоря, они планировали попросить его замолвить словечко перед гостиницей,
чтобы получить денег в долг, после того, как он откажется стать мэром.

Они и представить не могли, что он примет их предложение стать мэром, быстро разберется в
ситуации, да еще и даст им в десять раз больше денег, чем они рассчитывали.

Из-за этого они полностью лишились возможности руководить.

"Я даже и не знаю, как мне отблагодарить Кему, за сдачу в аренду игровых автоматов и
передачу рецептов закусок."

"И вправду. Именно благодаря тому, что Ичика работает неполный день, мой магазин выжил."



"Он даже брал задания на спасение несколько раз..."

"Хахаха! Нет ничего невозможного для нашего мэра."

Кстати, Ичика сама пошла работать в магазин, на неполную ставку, в свои выходные и
перерывы, для того чтобы заработать денег на игровые автоматы, но они решили, что её
послал Кема.

Даже то, что она просаживала деньги в автоматах, они приписали Кеме, как заботу о
распределении богатства.

"Он даже увидел мою схему прибыли..."

"Я уверен, что у него есть собственная информационная сеть. Не может быть, чтобы он был
обычным секретарем, в гостинице, за которой стоят А-ранги."

"Ко всему прочему, он сказал, что мы можем воспользоваться складом гостиницы, иными
словами это означает, что он ожидает быстрого роста цен. И сумма денег которую он дал,
означает, что он хочет чтобы я купил достаточно, чтобы контролировать рынок."

"Значит он предвидел все заранее?"

Хозяин бара был поражен.

В то же время Гозо подливал яблочное вино в бокал Силии.

"... Силия, а какой у Кемы сейчас ранг?"

"Он пару дней назад сдал экзамен, став D-рангом. Кстати, разве не ты Гозо, был его
экзаменатором?"

"Я знаю, просто хотел спросить... D-ранг значит... Он даже ниже рангом чем я, несмотря ни на
что... разве он не тянет на С-ранг?"

"О чем ты говоришь, ещё даже года не прошло, у него просто нет достаточного количества
достижений, чтобы стать С-рангом."

Регистраторша гильдии сказала это, ухватив кусочек карааге перед тем, как глотнуть
яблочного сидра.

А затем слово взял Ку.

"Отлично, просто отлично!"

После того, как он набил рот карааге, его уважение к Кеме, поднялось на новый уровень.
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